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A TANACS 2133/2004/EK RENDELETE
(2004. december 13.)

a tagillamok illetékes hatésdgaira vonatkozd, a tagillamok kiilsG hatirainak harmadik orszdgbeli
dllampolgdrok dltal torténd atlépésekor az uti okmdinyok rendszeres bélyegzésének kovetelmé-
nyér6l, valamint a schengeni megillapodds végrehajtisirél sz6lé schengeni egyezmény és a

s 7

Ko6z6s Kézikonyv rendelkezéseinek e célbdl torténé médositisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdésének a) pontjra,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére, (1),
mivel:

(1) Az Eurdpai Tandcs 2002. jinius 21 — 22-i sevillai tlésén
szorosabb egyiittmiikodést szorgalmazott a jogellenes
bevandorlds elleni kiizdelem terén, tovabba felkérte a
Bizottsdgot, valamint a tagdllamokat arra, hogy a kiilsé
hatdrok azonos szinti ellenérzésének és Grizetének bizto-
sitdsa érdekében tegyenek operativ 1épéseket.

(2) A schengeni megdllapodds végrehajtasdr6l sz6lo, 1985.
junius 14-i schengeni egyezménynek (2) és a Kozos Kézi-
konyvnek (}) a kiils6 hatdrok 4tlépésére vonatkozd
rendelkezései nem egyértelmtiek és nem kellGen
pontosak azon kotelezettség tekintetében, hogy a
harmadik orszdgok allampolgdrainak wti okmdnyait a
hatdratlépéskor bélyegzSlenyomattal kell ellatni. Kovetke-
zésképpen ezek a rendelkezések a tagdllamokban eltérd
gyakorlathoz vezetnek, és megnehezitik annak az ellen-
Grzését, hogy az ilyen harmadik orszigbeli dllampolgarok
részére a tagéllamok teriiletén engedélyezett rovid tavi —
nevezetesen barmely hat hénapos id6tartamon Dbeliil
maximum hdrom hénapos — tartézkodds idGtartaméra
vonatkozo feltételek teljesiilnek-e.

(3) A Tandcs 2003. februdr 27 — 28-i iilésén tdmogatta a
Bizottsdgnak az e téren hatdlyos szabilyok egyértelmivé
tételére vonatkozé szandékat, amelyet a Bizottsdg
mindenekel6tt azdltal kivin megvaldsitani, hogy a tagdl-
lamok részére tandcsi rendelettervezet utjan irja el§ azt a
kotelezettséget, hogy a harmadik orszdgok éllampolgé-
rainak Gti okmdnyait mind a kifelé, mind pedig a befelé
iranyulé hataratlépéskor rendszeresen bélyegezni kell.

(4 A Tandcs 2003. méjus 8-i kovetkeztetéseiben az dllam-
polgdrsdg szerinti, jelekkel megkiilonboztetett, kiilon
ellen6rzési savok alkalmazdsit szorgalmazta. A kishatar-
forgalomra vonatkozé kozosségi szabdlyok javitani
fogjak a kiilsé hatdroknak a felelgs szervek éltal torténd
ellendrzését, és megkonnyitik a harmadik orszagok
dllampolgdrai Gti okmanydnak a hatdratlépéskor vald

(') 2004. dprilis 21-jei (a Hivatalos Lapban még kozze nem tett) véle-
mény.

(® HLL 239, 2000.9.22., 19. 0. A 2003/170/IB hatérozattal (HL L 67.,
2003.3.12,, 27. o.) moédositott egyezmény.

() HL C 313, 2002.12.16., 97. 0. A legutobb a 2004/574/EK hatd-
rozattal (HL L 261., 2004.8.6., 36. 0.) médositott Kézikonyv.

rendszeresen bélyegezése kotelezettségébdl eredd eset-
leges gyakorlati nehézségek megolddsdt. Az intézkedések
el6segitik tovabbd annak biztositdsat, hogy a kiilsé hatd-
rokon a személyek ellendrzésének enyhitésére vonatkozd
intézkedésekre csak kivételes esetben keriiljon sor.

A tagdllamok arra vonatkozé kotelezettsége, hogy a
harmadik orszdgok dllampolgdrainak Gti okmadnyait a
tagdllamok teriiletére vald belépéskor rendszeresen bélye-
gezzék, a személyek kiilsG hatdrokon valé ellendrzésének
enyhitésére vonatkozo intézkedések elfogaddsinak koriil-
ményeire vonatkozé korldtozdsokkal —osszefiiggésben
biztositja annak a vélelmezhetGségét, hogy az ilyen dti
okmdnyokban a bélyegzdlenyomat hidnya azt jelenti,
hogy az ati okmdany birtokosa médr nem felel meg a
rovid tdva tartozkodds idGtartamdra vonatkozd feltéte-
leknek.

Mindazonaltal az érintett harmadik orszigbeli allampol-
gérok szdmdra lehet6vé kell tenni ennek a vélelemnek
barmely lényeges ¢és hihet§ bizonyiték utjan vald
megdontését. Ilyen esetekben az illetékes nemzeti hatdsa-
goknak igazolniuk kell a vonatkozé hatdratlépés idejét és
helyét annak érdekében, hogy a harmadik orszagbeli
dllampolgdrt a rovid tdva tartézkodds idGtartamdra
vonatkozé feltételek tiszteletben tartdsinak bizonyité-
kaval lassdk el.

Az uti okményok bélyegzése lehet6vé teszi a hatdratlépés
idépontjanak és helyének bizonyossdggal torténd megal-
lapitasat, anélkil, hogy minden esetben sor keriilne
annak megallapitdsdra, hogy az uti okmdnyok ellendrzé-
sére vonatkozé valamennyi szitkséges intézkedésre sor
keriilt-e.

Ez a rendelet a személyek azon csoportjait is meghati-
rozza, akiknek az ati okmdnyait nem kell rendszeresen
bélyegezni a tagdllamok kiils§ hatdrainak atlépésekor.
Ezzel kapcsolatban hangstlyozni kell, hogy a kishatarfor-
galomra vonatkozé kozosségi szabdlyok elSkészitése
folyamatban van, ideértve a hatdr menti lakosok uti
okmdnyainak bélyegzésérdl szol6 szabdlyokat is. A kisha-
tarforgalomra vonatkozd kozosségi szabélyok elfogadi-
saig fenn kell tartani annak a lehetSségét, hogy a hatdr
menti lakosok ati okmdnyai a kishatdrforgalomra vonat-
kozé, hatdlyos kétoldali megallapodasoknak megfelelGen
mentesiiljenek a bélyegzés kotelezettsége aldl.
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A schengeni megéllapodds végrehajtdsar6l szolé schen-
geni egyezmény és a Kozos Kézikonyv rendelkezéseit
ennek megfelel6en médositani kell.

(10) Az Eurdpai Unidrdl szol6 szerzédéshez és az Eurdpai

Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt, Dénia helyze-
térdl sz6lo jegyzékonyv 1. és 2. cikkének megfelelGen
Diénia nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban, és a ren-
delet vagy annak alkalmazdsa szdmdra nem kotelezd.
Mivel e rendelet az Eurdpai Kozosséget létrehozd szer-
zGdés harmadik része IV. cimének rendelkezései szerinti
schengeni vivmanyokra épiil, Dnia — az emlitett jegyzd-
konyv 5. cikkének megfelelGen — a rendelet Tandcs dltali
elfogaddsatol szdmitott hat hénapon belill dont arrél,
hogy sajat nemzeti jogdba dtiilteti-e a rendeletet.

(11) Izlandot és Norvégiat illetSen ez a rendelet az Eurdpai

Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a
Norvég Kirdlysdg kozott létrejott, e két dllamnak a schen-
geni vivmanyok végrehajtsdra, alkalmazdsira és fejlesz-
tésére irdnyuld tdrsuldsardl kotott megdllapodds (1) értel-
mében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek
tovabbfejlesztését képezi, amelyek a megallapodds alkal-
mazdsat szolgdld egyes szabalyokrdl sz6l6, 1999. mdjus
17-1 1999/437EK hatdrozat (3) 1. cikkének A. pontjaban
emlitett teriilet hatdlya ald tartoznak.

(12)  Svajcot illetden ez a rendelet az Eurdpai Unid, az Eurdpai

Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott, a
Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végre-
hajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuld-
sarol kotott megéllapodds (?) értelmében a schengeni
vivmanyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését
képezi, amelyek — e megdllapoddsnak az Eur6pai Unid,
illetve az Eurdpai Kozosség nevében torténd aldirdsarol,
valamint egyes rendelkezések ideiglenes alkalmazdsardl
sz6l6  2004. oktdber 25-i tandcsi hatdrozatok (*) 4.
cikke (1) bekezdésével Gsszefiiggésben — a 1999/437/EK
hatdrozat 1. cikkének A. pontjdban emlitett teriilet
hatilya ald tartoznak.

(13) Ez a rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezé-

seinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsdban
az Egyesilt Kirdlysdg a Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg
Egyesiilt Kirdlysdgdnak a schengeni vivmdnyok egyes
rendelkezéseinek alkalmazdsaban valé részvételére vonat-
koz6 kérésérdl szolo, 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK
tandcsi hatdrozatnak (°) megfeleléen nem vesz részt.
Ezért az Egyesiilt Kirdlysidg nem vesz részt annak elfoga-
désdban, és a rendelet vagy annak alkalmazdsa szdmadra
nem kotelezd.

(14)  Ez a rendelet a schengeni vivmdnyok azon rendelkezé-

()
()
C)
()

C)

seinek tovabbfejlesztését képezi, amelyeknek alkalmazd-
siban Irorszdg az [rorszdgnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazdsiban valé részvételére
vonatkozd  kérésérél  szolo, 2002. februar 28-i

HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

HL L 176., 1999.7.10., 31. o.

13054/04 tandcsi dokumentum, amely a kovetkezd cimen érhetd el:
http:/[register.consilium.eu.int

13464/04 és 13466/04 tandcsi dokumentum, amely a kovetkezd
cimen érhet6 el: http:/[register.consilium.eu.int

HL L 131, 2000.6.1., 43. o.

2002/192[EK tandcsi hatdrozatnak (°) megfeleléen nem
vesz részt. Ezért Trorszdg nem vesz részt annak elfogadd-
saban, és a rendelet vagy annak alkalmazdsa szdmadra
nem kotelezd,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet célja:

— a tagdllamok illetékes hatdsdgaira vonatkozé azon kotele-

zettségnek az Gjboli megerGsitése, mely szerint az illetékes
hatésdgok kotelesek a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok
uti okmadnyait rendszeresen bélyegezni, amikor azok atlépik
a tagéllamok kiils§ hatérait;

azon feltételek meghatdrozdsa, amelyek alapjan a harmadik
orszagbeli allampolgarok uti okmdnydban a bélyegzsle-
nyomat hidnya alapjn vélelmezhetd, hogy az ilyen orszdgok
allampolgdrai a résziikre a tagdllamok teriiletén a rovid tavi
tartozkoddsra engedélyezett idGtartamot tallépték.

2. cikk

A schengeni megallapodds végrehajtisarl sz016  schengeni
egyezmény rendelkezései a kovetkez8képp modosulnak:

1. A 6. cikk (2) bekezdésének e) pontja helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép:

,e) Ha azonnali intézkedést kivand kiilonleges és elére nem
lathaté koriilmények miatt nem lehet ilyen ellendrzést
végezni, meg kell dllapitani a kiemelt fontossdgu teriile-
teket. Ilyen esetben a beléps forgalom ellenérzésnek a
kilép6 forgalom ellendrzéshez képest rendszerint kiemelt
jelentSsége van.”

2. A rendelet a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

,6a. cikk

Az 5. cikk (1) bekezdése a) pontjdban emlitett harmadik
orszagbeli allampolgdrok ati okmanyait mind a belépéskor,
mind pedig a kilépéskor rendszeresen bélyegezni kell.

6b. cikk

(I)  Amennyiben a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok dti
okmadnyaiban nem szerepel a beléptetd bélyegzd lenyomata,
az illetékes nemzeti hatésigok vélelmezhetik, hogy az dti
okmdny birtokosa nem felel meg, vagy mdr nem felel meg
az adott tagillamban val6 tartézkodds idStartamdra vonat-
kozé feltételeknek.

() HL L 64., 2002.3.7., 20. o.
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(2) A vélelem megdonthetd, amennyiben a harmadik
orszdgbeli dllampolgdr ezt olyan hitelt érdeml6 médon -
példaul utazdsi jegy vagy a tagdllamok teriiletén kiviil vald
tartzkoddsdnak bizonyitdsira alkalmas eszkoz dtjan — bizo-
nyitja, amelybSl megdllapithat, hogy teljesitette a rovid
tartézkodds idGtartamdra vonatkozé feltételeket.

Ilyen esetekben:

a) amennyiben a harmadik orszdgbeli allampolgir olyan
tagdllam teriiletén tartézkodik, amely a schengeni vivma-
nyokat teljes egészében alkalmazza, az illetékes hatdsdgok
a nemzeti joggal és gyakorlattal 6sszhangban a harmadik
orszagbeli allampolgdr wti okmdnydban jelzik, hogy a
személy mely idGpontban és hol lépte at e tagallamok
valamelyikének kiils§ hatdrat;

b) amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgdr olyan
tagdllam terilletén tartozkodik, amelyre vonatkozdan
nem keriilt sor a 2003-as csatlakozdsi okmdny 3. cikke
(2) bekezdésében targyalt dontés meghozataldra, az ille-
tékes hatésdgok a nemzeti joggal és gyakorlattal Gssz-
hangban a harmadik orszagbeli allampolgar uti okma-
nydban jelzik, hogy a személy mely id6pontban és hol
lépte at e tagallam kiils§ hatdrat;

) az a) és b) pontban emlitett megjegyzéseken tdl az érin-
tett harmadik orszdgbeli dllampolgar részére a mellék-
letben foglalt formanyomtatvany éllithaté ki;

d) a tagdllamok az e cikkben emlitett megjegyzésekre vonat-
kozé nemzeti gyakorlataikat illetSen  tdjékoztatjak
egymast, a Bizottsagot és a Tandcs Fétitkdrsagat.

(3) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett vélelem
megdontése sikertelen, a harmadik orszagbeli allampolgdrt
az illetékes hatdsdgok kiutasithatjak az érintett tagéllam terii-
letérsl.”

3. cikk

A Kozos Kézikonyv 11 része a kovetkezSképpen mddosul:
1. Az 1.3.5. pont helyébe a kovetkez§ szoveg lép:

,1.3.5. A szdrazfoldi hatdrokon végzett ellenGrzések rendki-
vili és elére nem ldthaté koriilmények esetén enyhit-
het6k. Ilyen koriilmények akkor dllnak elS, amikor az
elére nem ldthaté események olyan stirti forgalmat
eredményeznek, hogy az ellenérzési helyek elérése
csak komoly késedelemmel, til hosszt véirakozds
utdn lehetséges, és mar minden személyzeti, létesit-
ménybeli és szervezeti erSforrdst kimeritettek.”

2. A szoveg a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,1.3.5.4. A hatdrellendrzésért helyi szinten felelés tisztvi-
sel6k abban az esetben is kotelesek harmadik
orszagbeli dllampolgdrok ati okmdanyait mind belé-
péskor, mind kilépéskor bélyegezni, ha az ellendr-
zéseket enyhitették.”

3. A 2.1.1. pont a kovetkez&képpen mddosul:

a) Az elsG albekezdés bevezet§ mondata helyébe a kovet-
kez§ szoveg 1ép:

,2.1.1. A tagdllam tertiletére belépéskor vagy teriiletének
elhagydsakor bélyegzdlenyomattal kell ellatni:

b) A masodik albekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,Az Eurépai Unié polgdrainak, az Eurépai Gazdasigi
Térség dllampolgdrainak és a Svdjci Allamszovetség allam-
polgarainak okmadnyait belépéskor, illetve kilépéskor nem
kell bélyegzSlenyomattal elldtni.

Harmadik orszagok azon dllampolgdrainak okmadnyait
sem kell belépéskor, illetve kilépéskor bélyegzdlenyo-
mattal ellatni, akik az Eurépai Unié polgdrainak, az
Eurépai Gazdasdgi Térség édllampolgdrainak vagy a Svdjci
Allamszovetség  allampolgérainak ~ csalddtagjai, ~feltéve,
hogy tartézkodési kartydt mutatnak be, amelyet valamely
tagdllam vagy ezen harmadik allamok egyike éllitott ki az
Unié polgdrainak és csaladtagjaiknak a tagallamok terii-
letén torténd szabad mozgdshoz és tartézkoddshoz vald
jogarol szo6lo, 2004. daprilis 29-i 2004/38[EK irdny-
elvvel (!) 6sszhangban.

() HL L 158., 2004.4.30., 77. 0.

4. A 2.1.5. pont a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— a kishatdrforgalomrdl sz0l6, az okmdnyok bélyegzési
kotelezettségét nem elSird kétoldald megdllapoddsok
kedvezményezettjeinek ati okmdnyaiba, amennyiben
ezek a kétoldali megéllapoddsok Gsszhangban dllnak a
kozosségi jogszabalyokkal.”

5. A 3.4.2.3. pont a kovetkez§ albekezdéssel egésziil ki

A felelSs tisztvisel6knek az 1.3.5.4. pontnak megfelel6en
kell eljarni az ellendrzések enyhitése esetén is.”

4. cikk

Az e rendelet mellékletében szerepls szoveget a Kézikonyvbe
annak mellékleteként kell beilleszteni.

5. cikk
A Bizottsdg e rendelet hatalybalépését kovetSen legkésGbb

hirom évvel annak mitikodésérdl jelentést készit a Tandcs
részére.

6. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2005. mdjus 1-jétol kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé a tagdllamokban az
Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésnek megfelelGen.

Kelt Briisszelben, 2004. december 13-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
B. R. BOT
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MELLEKLET

,16. MELLEKLET

ALLAM LOGOJA

Allam neve
(Hivatal neve)

Izland és Norvégia esetében a logd nem sziikséges

A ROVID TARTOZKODAS IDOTARTAMARA VONATKOZO FELTETEL
TELJESITESERE VONATKOZO BIZONYITEK ELFQGADASA,

AMENNYIBEN AZ UTI OKMANYBAN NEM SZEREPEL A BELEPESRE UTALO BELYEGZO

-an, -én orakor helyen,

afz aldir6 hatosdg el6tt megjelent:

vezetéknév uténév

sziiletési id6 sziiletési hely nem

llampolgarsag lakéhely

ti okmdany szama

amelyet helyen -an/-én dllitottak ki

vizum szima

(ha alkalmazandé) kidllité hat6sdg

nap idStartamra a kévetkezd indokldssal:
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hatiratkel6helyen

Az aldiré hatésig elérhetdsége:

Tel.:

Fax:

E-mail:

Az érintett személy kézhez kapja e dokumentum mdsolatit.

Erintett személy

Tekintettel a fent nevezett személy iltal bemutatott, a tagillamok teriiletén valé tartézkodds idGtartamdra vonatkozd

bizonyitékra, dgy kell tekinteni, hogy az emlitett személy tagillam teriiletére

-an/-én lépett be

FelelGs tisztvisel
29

+ bélyegz6




